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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: OPVaV/TP-A/3/2010

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel
Nazov :

sidlo:

1ICO -
DIC :

konajuci :

Ministerstvo §kolstva Slovenskej republiky
Stromova 1, 813 30 Bratislava
Slovenska republika
00164381
2020798725
Prof. Ing. Jan Mikolaj, Csc.

(d’alej len ,Poskytovatel*)

1.2 Prijimatel’
nazov :

sidlo :

konajuci :
ICO:
DIC :
banka :

Agentiira Ministerstva $kolstva SR pre $trukturdlne fondy EU
Hanulova 5/b, 841 01 Bratislava

Slovenska republika

Ing. Alexandra Drgovd, generalna riaditelka

31819494

2022295539

Statna pokladnica

gislo G&tu (vratane predéislia) a kéd banky

zalohové platby:'  a) 000 000 7000332437/8180

refundécia:® b) 000 000 7000332437/8180
c) 000 000 7000274927/8180

(dalej len ,,Prijimatel™)

! Ak sa nehodl, prediarknite
2 Ak sa nehod, prediarknite
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13 Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskordich predpisov v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 7. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zdkona & 5§23/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov medzi sebou
tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

14 Téato zmluva vratane vietkych jej priloh sa dalej oznatuje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ugely tejto Zmluvy oznadujii dalej spolo¢ne aj ako
., Zmluvné strany.”

3. PREDMET A UCEL ZMLUVY

21 Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(d'alej aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu: Technicka pomoc pre OP VaV, ciel’
Konvergencia, Prioritna téma 86 za rok 2010

ITMS kod Projektu : 26260120010

Miesto realizacie projektu : Tmavsky kraj, Trenéiansky kraj, Nitriansky kraj,

Filinsky kraj, Banskobystricky kraj, PreSovsky
kraj, Kogicky kraj.
Ko6d Oznamu : OPVaV/K/RKZ/TP/SOR0/2009-2

(dalej aj , Projekt®).

22 UZelom tejio Zmluvy je spolufinancovanie schvalen¢ho Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Qperaény program ! Vyskum a vyvoj

Spolufinancovany fondom : Eur6psky fond regionaineho 10zvoja

Prioritna os : Prioritnd os 6 — Technickd pomoc pre ciel’
Konvergencia

Opatrenie: Opatrenie 6.1 Technicki pomoc pre ciel’
Konvergencia

23 Poskytovatel sa zavizuje, Ze na ziklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a fidinnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a prévnymi aktmi Eurdpskych Spoloenstiev (d'ale] aj ,.pravne predpisy SR
a ES®).

2.4 Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP apouzif ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat riadne avcas, aviak najneskor
v termine ukonZenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.2010. Najneskdr do Casu
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uvedeného v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny predloZit’ &estné vyhlasenie
o ukonéeni realizacie aktivit Projektu.

NEP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho
rozpoétu SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

32

3.3
3.4

3.5

3.6

3.7

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavujo sumu
384 225,50 € (slovom tristoosemdesiatStyritisic dvestodvadsatpat’ EUR a pat'desiat
centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny finan¢ny prispevok do vysky
384 225,50 € (slovom tristoosemdesiatstyritisic dvestodvadsatpat’ EUR a pitdesiat
centov) &o predstavuje v percentudlnom vyjadreni 100% (slovom sto percent)
z celkovych opravnenych vydavkov na realizdcin aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1 pism. a) tohto &lanku Zmluvy.

Prijimate!’ sa zavizuje pouzif nenavratny financny prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie: 01.01.2010-31. 12.2010.

Prijimate? je povinny predloZit savereénnu Ziadost o platbu do konca kalendérneho roka
nasledujicom po kalenddrnom roku, v ktorom sa skondilo oprévnené obdobie pre
vydavky.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opréavnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpottovych kapitol $tdtneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklatného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo 3tatneho rozpoltu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej
discipliny sa vzt'ahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmé zakon
& 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskor§ich
predpisov, zéakon &. 440/2000 Z .z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich
predpisov, zdkon &. 502/2001 7. 7. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite v zneni
neskorgich predpisov). Prijimatel sucasne berie na vedomie, ¢ podpisom tejto Zmluvy
je povinny dodrziavat’ Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 ausmernenia a pokyny
Centralneho koordinaéného organu a Certifika¢ného organu

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat finandné opravu vzmysle &l 98 nariadenia Rady (ES)
108372006, ktorym sa ustanovuju vicobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidinom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
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zru§uje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoct
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spololenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2

4.3

44

4.5

4.6

4.7

4.8

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia sGvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyZaduje pisomna formu prostrednictvom doporucenej zasielky
alebo osobnym dorugenim na sekretariat RO/SORO..

V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme zésielku, zasielani doporucenou postou a
ulozend na poste, piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat za defi dorudenia
zasielky, aj ked sa adresdt o obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Pokial nemoZzno
zasielku dorudit adresatovi a zésielka nebola uloZend na poste, zasielka sa povaZuje za
dorugenti momentom jej vratenia odosielatelovi.

Poskytovatel’ mdZe urcit,, Ze vzdjomna pisomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou
mdZe prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zéroveit mbZe
uréit aj podmienky takejto komunikacie. Ak Poskytovatel uréi elektronickd formu
komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie, zmluvne strany
sa zaviizujl vzijomne pisomne oznimit” svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budii v rdmei tejto formy komunikacie zavéizne pouzival’. Aj vramei tychio foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla
&lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zdroveii dohodli ako mimoriadny spésob doruéovania pisomnych
zésiclok dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatefovi je moiné vyluéne v tradnych hodindch podatelne Poskytovatela
zverejnenych vergjne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznalenic postovej schranky na Wcely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujd, Ze vzajomné komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany st povinné uvadzat' ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podPa Clanku
2 bod 2.1 tejto Zmiuvy. Zmluvné strany sa zavizuja, e budi pre vzajomnu pisormni
komunikéciu pouzivat' postové adresy uvedené v ¢ldnku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouZivat ako podporny sposob  k pisomnej
komunikécii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhPadom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z &lanku 15 Vieobecnych zmluvnych podmienok (dalej len LVZP9y  kzmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku vyluéne odsek 15.1 Ukty $tatnej
rozpottovej organizécie avzhladom na urdeny systém financovania: kombindcie
zalohovej platby s refundaciou sa z €lanku 16 VZP pouzije vylutne odsek 16.6

Prijimatel je oprdvneny podavat Ziadosti o platbu v intervaloch zodpovedajicim
potrebim  financovania Prijimatefa, v pripade refundécii platov opravnenych
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zamestnancov viak v intervale maximalne raz za jeden mesiac a minimélne raz za jeden
rok

Prijimatel’ je povinny:
a) informovat’ Poskytovatela o realizécil technickej pomoci v kompetencii Prijimatel'a,

b) predkladat’ Ziadosti 0 platbu v ramci Technickej pomoci Poskytovatelovi

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

7Zmluva nadobtda platnost diiom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a aé¢innost’
ditom 01.01.2010.

Zmluva sa uzatvara na dobu urditd ajej platnost’ a i&innost kon& schvalenim
74averetnej monitorovacej spravy za opravnenc obdobie uvedené v bode 3.3 ¢lanku
Zmluvy, ktoru je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi v silade s ustanovenim
¢lanku 3 ods. 4 VZP nie viak skor ako bude schvalend zavereind yiadost’ o platbu.
Predchadzajica veta sa nevztahuje na ustanovenie ¢lanku 10 odsek 12 VZP,
ustanovenie &lanku 12 a ustanovenie tlanku 17 VZP, ktorych platnost' a Gi¢innost’ kondi
31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v €lanku
90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.

NeoddelitePnou sti¢astou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. Veobecné zmluvne
podmienky k zmluve o poskytnuti nenvratného finandného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory,, 4. Plnomocenstvo, 5. Rozpodet projekiu. Prijimatel
podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a sihlasi,
7¢ je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Qsoby opravnené konat' v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zéastupca) su uvedené v prilohe &. 3 a v prilohe ¢. 4 Zmluvy spolu s ich uradne
overenymi podpisovymi vzormi a pinymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne ozndmit Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osbb
a dorudit Poskytovatelovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia
zastupcu aj novi pindi moc. V pripade zmeny Statutara je Prijimatel’ povinny dorudit
original alebo uradne overeni képiu menovacicho dekrétu alebo iny dokument
potvrdzujuci vykonanie zmeny Vv osobe Statutara a v pripade zmeny zastupcu je
Prijimatel’ povinny dorugit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajuceho
zastupcu.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opréavnenost Projektu na poskytrutic NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NEP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.
Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlésenia a prilohy pripojené k Ziadosti 0 NFP ako aj

saslané Poskytovatefovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a
zostavaji G&inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’

neplatné zmlhuvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
Gigel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

R e .
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6.8 Vsetky spory, ktoré vznikna z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukondenie st Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzijomnymi zmierovacimi

F

rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v stivislosti s plnenim zévizkov podla Zmluvy alebo v sivislosti s flou nevyriesia,
Zmiuvné strany sa dohodli a suhlasia, e vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov 0 jej platnost), vyklad alebo ukonZenie, budu riefené na miestne a vecnc
prislusnom stde Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

69 Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimate!l’ 1 rovnopis a3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

6.10 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preditali, jej obsahu
a pravnym tcinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, ur&ité a zrozumitelne, podpisujuce osoby s opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthblasu ju podpisall.

611 Tato Zmluvu je moZné menit’ alebo dopliitat’ len na zdklade vzhjomnej dohody oboch
zmluvnych strdn, priom akékoPvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku.

22 17 1009
Za Poskvtovatel’aMBratislave, AR rereeerrviererrenere et
it

Podpis: .
Prof, Ing. Jan Milolaj, CSc.
Meno a priezvisko Statutarneho orgénu/zéstupcu3 Poskytovatel'a
Za Prijimatel'a v Bratislave, dia: 2 1 12 2099 ..........

-
Podpis
Ing. Alexandra Drgova

Meno a priezvisko Statutdmeho organu/ zastupcu’ Prijimatela

Prilohy:

Priloha & 1. Vieobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nenavratné¢ho
finantného prispevku

Priloha &. 2. Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 Podpisové vzory
Priloha &. 4 Plnomocenstvo

Priloha &. 5 Rozpo&et projektu.

* Ak sa nehodi, pretiarknite
* Ak sa nehodi, pregiarknite
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Priloha & 1 Zmluvy o poskytnuti NEP

VEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné préva a povinnosti zmluvnych stran,
ktorgmi st na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre udely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecne zmluvné podmienky d'alej
oznaduju ako ,,VZP, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d'alej oznaduje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmiuva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d'alej
oznaduje ako ,Zmluva®,

V7P st neoddelitelnou sigastou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmiuva odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budi dalej spravovat’ Systémom
finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
~ 2013 a Systémom riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programove
obdobie 2007 — 2013 ausmerneniami a pokynmi Centrilneho koordinagného organu
a Certifikaéného organu.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskych spolodenstiev upravujice yztahy medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najma:

. zikon & 528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolodenstva v zneni neskorSich predpisov;

_ zakon & 523/2004 7. z. o rozpodtovych pravidlich verejne Spravy ao zmene
a doplnent niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov;

_  Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecne
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Furépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenic (ES) & 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) & 1341/2008 ;

- Nariadenie Eurdpskeho parlamenui aRady (ES) ¢ 1080/2006 zS5. jula 2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa rui nariadenic (ES)
&.1783/1999;

. Nariadenic komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovujii vykondvacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006, ktorym sa ustanovujil véeobecné ustanovenia o
Eur6épskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu.
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Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om pa ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, su najma:

. Aktivita — suhrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyilenenymi finan¢nymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje  pridant hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielova skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

_ Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skutognosti rozhodnej
pre pogitanie lehoty;

- Celkové oprivnené vydavky - opravnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia
vyluéne s realizaciou akfivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
v Ozname na predkladanie projektov TP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatela
a si uréené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP;

- Certifikaény orgin — organ, ktory vykonava certifikaciu  vykazov vydavkov
a yiadosti o platbu predtym, ako sa zaslt Eurépskej komisii, zodpoveda za
vypracovanie Ziadost o platbu na Eurdépsku komisiu, prijem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaného organu plni
Ministerstvo financif SR;

. Dei — diom sa rozumie kalendarny defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedene
e ide o pracovny defi;

. Dokumentdcia — akakolvek informacia alebo sibor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajiice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

- Dodavatel Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zdklade vysledkov verejného
obstarévania/verejnej obchodnej sut'aze resp. bez verejnej obchodnej sitaze, ak je
splnend podmienka uvedend v dlanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodéavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutic sluZieb;

- FEurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF®) - jeden z hlavnych
néstrojov §trukturélnej a regiondlnej politiky ES, ktorého ciefom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eur6pskej Ginie a izemnej spoluprace;

- Eurépsky socialny fond (alebe aj ,ESF“) - jeden z hlavnych nistrojov
Strukturdlnej a regiondlnej politiky ES napomahajici dosiahnutiv cielov, najmi
v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému pohybu pracovnych sil, v boji proti

nezamestnanosti a znevyhodneniu rdznych skupin fudi na trhu prace;

- Kohézny fond (alebo aj LJKF) - finanény nastroj ES urdeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merand paritou kipnej sily a vypotitana
na zaklade udajov ES v priemere Za posledné tri kalenddme roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktury a
Jivotného prostredia;

- YT monitorovaci systém (alebo aj LTMS®) — informalny systém, ktory

zabezpetuje evidenciu udajov o Nérodnom strategickom referenénom ramci,
vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
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za udelom efektivneho a transparentneho monitorovania vietkych procesov
spojenych s implementéaciou SF a KF;

Monitorovacia spriva — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
urdenom Poskytovatel'om; monitorovacia sprava moZe byt priebeznd, zaveretna a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP®) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho tozpottu SR urfené na financovanie operaénych programov Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie; nenavratny financny prispevok je poskytovany

Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujiice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brdni jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno rozamne
predpokladat’, Ze by ,mluvna strana tato prekaZku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Utinky
vyludujice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu pokial' trva prekazka, s ktorou
st tieto uginky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylutuje prekazka, ktord
nastala a% v &ase, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svoje] povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylucujicu zodpovednost’
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany - vyskyt urtitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje
financovanie projektov;

.

Operaény program (alebo aj ,,OP) - dokument predloZeny ¢lenskym §tatom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory urluje stratégiu ToZv0oja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciela
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgén auditu - organ funk&ne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikaéného organu,
urdeny Clenskym Statom pre kazdy operany program, ktory je zodpovedny
za overenic riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni lohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR,

Oznam na predkladanie projektov TP (alebo aj ,Oznam®) - vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého
Prijimatel’ vypracovava a predkladd Ziadost' o NFP Poskytovatelovi;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF
na programové obdobie 2007 - 2013, podas ktorého Prijimatel nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracivat a predkladat’
prostrednictvom verejného portalu ITTMS;

Prioritnd os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operalnom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzdjom stvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi,

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramei ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zatina terminom zadatia realizécie aktivit Projektu

nenn
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uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve a trvd az do ukondenia vietkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine podFa &lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Systémom
finanéného riadenia $trukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programove
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a usmerneniami a pokynmi Centralneho
koordinadného organu a Certifika¢ného organu;

Schvilend Ziadost o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom a ktoré je uloZena u Poskytovatela;

Schvilené opriavmené vydavky — skutotne vynaloZené, oddvodnené ariadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatefom, ktoré suvisia vylucne
s realizéciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia vo forme nakladov a
vydavkev Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ckonomickej klasifikcie vydavkov upravovanej Metodickym usmemenim MF SR
& MF/010175/2004-42 v zneni neskorich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF aKF

na programové obdobie 2007 - 2013;

Splnomocnenie Agentiry Ministerstva §kolstva Slovenskej republiky pre
Strukturilne fondy EU ako sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim
organom na plnenie dloh Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky ako
riadiaceho orginu pre operaény program Vyskum avyvoj (dalej len
,.Splnomocnenie*) — poverenie, ktorym RO poveruje SORO na plnenie uloh RO
vymedzenych v Splnomocneni a SORO toto poverenie prijima;

Systém finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézncho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujtici finanéné riadenie
¥trukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR;

Systém riadenia §trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujici riadenie 3trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,SF%) - nastroje $trukturalnej politiky ES vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky ES. K Strukturalnym fondom patria Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond,

Technickd pomoc (alebo aj , TP®) — financovanie &innosti operaéného programu
tykajicich sa priprav, riadenia, monitorovania, hodnotenia, informovania a kontroly
spolu s ¢innostami na posilnenie administrativnej kapacity;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z.
o tidtovnictve v zneni neskor§ich predpisov;

Véas — konanie v stlade s asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a ES, v prislunom Ozname na predkladanie projektov TP, Systéme finanéného
riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 a v Systéme riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programoveé
obdobie 2007 — 2013 avusmerneniach a pokynoch Centralneho koordinaéného
organu a Certifikaéného organu;
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- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
v zmysle zakona ¢&. 25/2006 Z. z. © verejnom obstaravani v zneni neskorsich
predpisov v suvislosti s vyberom Dodévatel'a tovarov, sluZieb a prac v Projekte;

. Zaujatost’' — situdcia, kedy z dovodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov
medzi iadatePom/Prijimatefom a osobami vystupujucimi na strane poskytovatela
tychto prostriedkov alebo pomerov osbb vystupujucich na stranc poskytovatel'a
k projektu  mdzZe byt narufeny alebo ohrozeny zaujem npa nestrannom
a transparentnom vykone funkeii, ktoré stivisia s procesom vyberu projektov pre
realizaciu OP a/alebo procesom realizécie projektu. Za osobné alebo iné obdobné

vztahy sa povaZzuje rodinna spriaznenost’ alebo iny s verejnym zaujmom nesuvisiaci
zaujem zdiePany so ZiadateFom NFP/Prijimatel'om;

. Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu tiadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktor¢ho su Prijimatelovi uhrddzane prostriedky SI/KF a
spolufinancovania zo $tatneho rozpodtu v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodriavaf’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, véas a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizdcii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostiou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohPadu na vyuZitie tretich osdb, ktoré Projekt skutotne realizuji.

7mluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajiica sa Prijimatela najma splynutie, zluenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho &asti, transformécia a in¢ formy pravneho nastupnictva pocas
platnosti a uginnosti Zmluvy sa povaZuje za podstatnt zmenu Projektu, ktora opraviiuje
Poskytovatela od tejto Zmluvy odstupit’.

Prijimatel sa zavizuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukondenia realizdcie aktivit
Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v &lanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizujd poskytovat si vietku potrebnu sa&innost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

&linok2  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIFIMATEEOM

1.

Prijimatel ma pravo zabezpetit od tretich osdb dodévku tovarov, sluZieb aprac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, prac
a sluZieb potrebnych pre realizacin aktivit Projektu v silade so zakonom €. 2512006 Z .z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorjch zakonov v znen{ neskorsich
predpisov alebo v sulade s ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
o obchodnej verejnej sut'aZi, ak Prijimatel nie je v zmysle zakona & 25/2006 Z. z.
o verejnom obstardvani a o Zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich
predpisov povinny pri vybere Dodavatela tovarov, sluZieb a prac Projektu postupovat
v zmysle zékona & 25/2006 7. z. overejnom obstaravani aozmene a doplneni

niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
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10.

11.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatefovi dokumentaciu z verejného obstaravania/z
obchodnej verejnej sit'aZe v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Dokumentéciu uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit’
Poskytovatelovi po ukonéeni vyhodnotenia ponik predloZenych uchédzaémi, pred
podpisom dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a Gspednym uchadzacom a po podpise
dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a ispe$nym uchadzacom, aviak najneskdr 15 dni
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s ispeSnym
uchadzatom, alebo dodatku ktakejto Zmluve. V pripade nadlimitnej zékazky
a podlimitnej zékazky je Poskytovatel opravneny vyziadat' od Prijimatela prislusnd
dokumentaciu z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim. V pripade verejného
obstarévania realizovaného Prijimatelom pred podpisom zmluvy o NFP je Prijimatel
povinny predloZit’ Poskytovatefovi dokumentaciu uvedentt v odseku 3. tohto Clanku
VZP na vyzvu Poskytovatela v lehote nim uréenej, nie viak kratsej ako 10 pracovnych
dni odo diia dorucenia vyzvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela aj int dokumentaciu tykajicu sa
verejného obstardvania v stlade s €lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo ziastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici
tlen komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznémit’ Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Poskytovatel' vyzve Prijimatela na tpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych préc v stlade s podmienkami ponuky Gspe$ného uchadzaca, ak pocas
overovania ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZicb alebo stavebnych prac zisti
nestlad predmetu, hodnoty alebo iny z&vainy nesilad ndvrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti predmetu obstaravania a hodnote zdkazky
navrhnutej Gspe$nym uchadzaom.

Poskytovatel' vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas
overovania verejného obstardvania pred podpisom zmluvy Prijimatela s Uspe$nym
uchadzadom identifikuje iné zavazné poruenie zdkona &. 25/2006 Z. z. o veregjnom
obstarivani a o zmene adoplneni niektorych zakonov, resp. poruSenie postupov
a principov verejného obstardvania, ktoré nie je mozné odstranit’ tpravou navrhu
zmluvy medzi Prijimatelom a uspesnym uchadzadom..

Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstaravania, ak pocas
overovania navrhu dodatku k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
medzi PrijimatePom a Dod4vatel'om zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods.
1 a§ 88 ods. 1 zékona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Poskytovatel zasiela Prijimatel'ovi vyzvu na Gpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
slutieb alebo stavebnych prac vzmysle odseku 7 tohto glanku VZP do 21 dni od
predloZenia prisluinej dokumenticie z verejn¢ho obstaravania Poskytovatelovi, pri¢om
predloZenim dokumentdcie z verejn¢ho obstardvania sa rozumie doruenie tejto
dokumentécie Poskytovatelovi. Poskytovatel vo vyzve na Upravu uréi lehotu na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na oddvodnenie postupu Prijimatel’a, pricom tato
lehota nesmie byt krat¥ia ako 10 dni pogitanych od dorufenia predmetnej vyzvy
Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel' nezaSle vyzvu na Gprava vo vysiie uvedenej lehote 21 dni,
Prijimatel’ mdZe vykonat’ ukon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc, podpis dodatku k zmluve).



12.

13.

14.

15.

16.

17.
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Ak Poskytovatel postiipi overenie procesu verejného obstarivania na Urad pre verejné
obstaravanie a soasne zaSle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postapil
overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota
na dorutenie vyzvy na napravu (21 dni) prestane plynat’. Prijimatel’ v tomto pripade
nemd¥e vykonal ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznémeniu 0 postupen
overenia procesu verejneho obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s ispesnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porudenie
tejto Zmluvy. Dilom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatefovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny najneskdr do 3 dni
od dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o yysledku overenia procesu

verejného obstardvania a o obsahu tohto oznamenia, informovat’ Prijimatela.

Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia
nesuladu v procese verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze prekiasifikuje
vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto vercjného obstaravania/obchodne;
verejnej sitaze veelku do neopravnenych vydavkov, pokial' Poskytovatel neustanovi
inak; v pripade podpisu dodatku k existujlicej zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a DodéavatePom tovarov, sluzieb a prac Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutyeh podpisom takéhoto
dodatku pouZije obdobne.

Prijimatel sa zavizuje upravit’ v zmluve s Dod4vateFom tovarov, sluZieb a prac Projektu
povinnost ~ Dodévatefa  tovarov, sluzieb aprac Projektu  strpiet vykon
kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek polas platnosti a Gginnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
&lanku 12 tychto VZP a poskytnut' im vietku potrebni suginnost’,

Na Prijimatela, ktory je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov,
préc a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so zakonom ¢. 25/2006
7. z. overgjnom obstardvani aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorich predpisov a zabezpetuje obstaravanie tovarov, sluZieb, resp. prac
prostrednictvom zakazky s nizkou hodnotou sa nevztahuji ods. 4 az 12.

Na Prijimatela, ktory je povinny vykonat obchodnii vergjnii sutaz v silade
s ustanoveniami zékona & 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika v platnom zneni podia
ods. 2 a stiasne zabezpetuje obstardvanie tovarov a sluzieb, ktorych celkova hodnota
neprekraduje sumu 30 000 €, resp. prac  ktorych celkova hodnota neprekrauje sumu
120 000 €, sa nevztahuju ustanovenia ods. 4 az 12.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia odsekov 6., 7., 8., 9., 10, 11, 12., 213
tohto &lanku VZP sa nepouZiju pre verejné obstaravania realizované Prijimatelom pred
podpisom zmluvy o NFP.
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Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1.  Prijimatel je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy predloZit PoskytovateFovi
7 averednti monitorovaciu spravu po ukondeni realizacie aktivit projektu, a to vo formate
uréenom Poskytovatelom.

2. Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatelovi 7 averedni monitorovaciu spravu po 12
mesiacoch, t.j. za celé obdobie realizacie projektu, a to do 15 dni od ukonéenia
realizacie aktivit Projektu podla &lanku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom 7averetnej monitorovacej Spravy je mesiac, v ktorom
Zmluva nadobudla u¢innost.

3.V pripade chyb v pisani, poditani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urlenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial je monitorovacia sprava nefipind, je Prijimatel
povinny v lehote urfene; Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urtenej Poskytovatelom tento rozpor
oddvodnit’.

4.  Prijimatel je povinny na siadost Poskytovatela bezodkiadne predloZit informécie
a Dokumentaciu  stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, Ggclom Projektu, s aktivitami Prijimatela stvisiacimi s udelom Projektu,
s vedenim G&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

5. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o :
a) zatati a ukondeni akéhokol'vek stdneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho
konania vo&i Prijimatelovi,
b) podani podnetu na zadatic konania voéi Poskytovatelovi;
¢) vzniku a zaniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost;

d) véetkych zisteniach opravnenych os6b podla &lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatela, pripadne inych kontrolnych organov;

e) inych skutotnostiach, ktord maju alebo mdZu mat’ vplyv na realizéciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a tiel Projektu.

6. Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vietkych
informéacii poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze véetky opatrenia v oblasti informovania a publicity budd
obsahovat minimalne nasledujuce informadcie:

a) odkaz na Burépsku Gniu a znak Eurdpskej Gnie;

b) odkaz na Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt,
s pouzitim nasledujiicich oznadeni ERDF — Burépsky fond regionélneho r0Zvoja,
vratane znaku Operaéného programu Vyskum a vyvoj;



¢) vyhlasenie uréené Poskytovatefom, v ktorom je zddraznend pridana hodnota
intervencie ES. - Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 1 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouZiji.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je stiéastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, e bude mat’ podas platnosti a G¢innosti Zmluvy :

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zakona &. 50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zékon) opraviujice realizaciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrZatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti
alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme,

podla toho, ktort formu prava k majetku zhodnotenéhe alebo nadobudnutému v NEP
alebo jeho Easti uréi Poskytovatel’.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti mdZe byt polas
platnosti a G&innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatela. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NTP alebo z jeho asti moZe
byt potas platnosti a utinnosti Zmluvy v drZbe tretej osoby len na zéklade pisomne;j
zmluvy medzi Prijimatelom a tret'ou osobou, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi inak.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze¢ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho &asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zaviiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prisluna sprava finanénej
kontroly alebo banka financujiica Projekt, s ktorou mé Poskytovatel’ uzatvoreni zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit' Poskytovatelovi aprisluinym organom SR a ES
vietku Dokumentdciu vytvorent pri realizécii alebo v stivislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zarovenl udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a ES
privo na pouZitie udajov ztejto Dokumentdcie na Glely sivisiace s touto Zmluvou
pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poZiadavky Poskytovatefa je Prijimatel povinny uzavriet’ s Poskytovatelom
samostatni zmluvu tykajucu sa zabezpelenia zavdzkov voli Poskytovatelovi
stivisiacich s realizdciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatelovi existenciu zabezpetenia zdvizkov vo&i Poskytovatelovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné poru$enie Zmluvy.



Tenu/ 200

b

6. Prijimatel’ je povinny poistit’ majetok, pokial Poskytovate! neuréi inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Zasti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu
pre pripad poSkodenia, znigenia, odeudzenia alebo inych §kod:

a) majetok, ktory nadobudol tplne alebo sCasti z prostriedkov NFP poskytnutého na

saklade Zmluvy, a to uz po dobu jeho zhotovovania aak to nie je moZné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo sCasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
siklade Zmluvy, a to bezodkladne po jej podpisani Zmluvy

7. Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povazujc za podstatné porusenie Zmluvy.

8.  Poskytovatel' ur¢i d'alsie podmienky takéhoto poistenia ozndmenim Prijimatelovi.

Clianok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

{. Prijimatel nie je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt
len s predchadzajicim pisomnym  sGhlasom bez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatela vyuZivat k plneniu  delegovanych pravomoci podla Splnomocnenia
sluzby tretich osob, pokial takéto vyuZitie sluZieb tretich o0sdb nebude vyplyval' zo
vieobecne zavizného pravneho predpisu.

2. . V pripade vyuZitia sluZieb tretich 0sdb na plnenie delegovanych pravomoci buda
takéto plnenia sluZieb tretich 0sbb povaZované za plnenia Prijimatel'a a Prijimatel
zodpoveda Poskytovatel'ovi za to, Ze takéto plnenia buda vykondvané riadne a vcas, ako
by takého plnenia poskytoval Prijimatel’ samostatne.

3. Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran moZné.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel’ je povinny srealizovat’ schvaleny Projekt v silade so Zmluvou a dodrZat’
termin ukondenia realizacie aktivit Projektu uvedeny v &lanku 2 bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP.

2.  Prijimatel je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu, ak realizécii aktivit
Projektu brani okolnost vyludujiica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediii o ¢as trvania
okolnosti vyluéujicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou v &lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vyluujacich zodpovednost’ ako aj 0 ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

3. Prijimatel je oprivneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omegkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo omeZkanie Poskytovatela zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeSkanQ platbu Prijimatelovi, ditom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediii o ¢as omedkania Poskytovatela
s platbou NFP.

4. Prijimatel pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
* Dorudenim tohto oznimenia Poskytovatefovi nastavaji uginky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto &lanku VZP.
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5.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porudenia Zmluvy Prijimatelom, ato az do doby odstranenia
tohto porudenia zo strany Prijimatel’a;

b)podstatného porudenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial Poskytovatel' neodstipil od
Zmluvy, a to aZ do doby odstranenia tohto poruenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost vyluéujiica zodpovednost, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zadatia trestného stihania Prijimatela, alebo osdb konajucich v mene
Prijimatela za trestny &in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budh
splnené podmienky podla ods. 5. tohto &lanku VZP. Dorudenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastdvaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstréni zistené porudenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto &lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorugit PoskytovatePovi ozndmenie o odstraneni zistenych
porudeni Zmluvy. Poskytovatel overi, ¢ do¥lo k odstrineniu predmetnych poruseni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zdniku okolnosti vylugujicich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel zavizuje obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Clinok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné menit alebo dopliiat len na zéklade vzdjomne;] dohody oboch
zmluvnych strén, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme

pisomného a o&islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi vietky zmeny a skutoénosti, ktoré maji
vplyv alebo sivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto
Zmluvy tykajii alebo mdZzu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel Co ilen
pochybnost’ o dodrZiavani svojich zévizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa dostal do omeskania s ukon&enim realizdcie aktivit Projektu v zmysle
“lanku 2 bod 2.4, zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat’,
se k takémuto omedkaniu déjde. Na zéklade riadneho oddvodnenia Prijimatel'a
mozno prediZit’ lehotu na ukon&enie realizicie aktivit

b) ak sa ometkd so zaCatim realizacic aktivit Projektu oviac ako
3 mesiace;

¢) zmeny rozpodtu, pokial Poskytovatel’ nestanovi inak. Zmenou rozpottu nesmie
dbjst k zvyseniu vydavkov uréenych na riadenie a administriciu Projektu ana
publicitu a informovanost’.

d) zmeny po&tu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

¢) ak nastani okolnosti vyludujiice zodpovednost.

11
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Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych Udajoch uvedena
v pismenéch a), b) a d) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

4, Zmena Zmluvy formou pisomného aoéislovaného dodatku nic je potrebna ato
v pripade, ak sa Prijimatel’ ome8kd so zacatim realizécie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi, Ze
nastala skutodnost uvedena vtomto odseku Zmluvy. Odchylka v ¢iselnych alebo
veenych udajoch uvedend v tomto odseku sa urluje od idajov platnych v Case podpisu
Zmluvy.

5. Vyika NFP uvedend v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukon&enie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane splnenim zévédzkov
zmluvnych stran a siéasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podPa &lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2.  Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

21 Mimoriadne ukon&enic zmluvného vztfahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

2.2 0d Zmluvy mdZe Prijimatel dlebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch podstatného
porudenia Zmluvy, nepodstatného poruSenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuji pravne predpisy SR a ES.

2.3 Na udely Zmluvy sa za podstainé poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povaZuje najmi:

a) vznik nepredvidanjch okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré z4sadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a su¢asne nejde o okolnosti vyludujuce
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukizané poruSenie privnych predpisov SR a ES v rdmci realizacie akfivit
Projektu suvisiacich s €innost'ou Prijimatela;

d) porudenie zavizkov vyplyvajicich z vecnej alebo &asovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nespinenie podmienok a povinnost, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmi nezabezpetenic verejného  obstardvania,
respektive obchodnej verejnej sit'aZe alebo iné zdvaZné porugenie zmluvnych
povinnosti};

¢) zastavenie realizdcie aktivit Projektu z d6vodov na strane Prijimatela atoto
zastavenie realizécie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v Elanku 7.
tychto VZP,
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f) vpripade porulenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zédkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpotovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov;

g) poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp. neposkytovanie
informacii v salade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

h) ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne verejné obstaravanie/obchodni
verejni sit'aZ na vyber Dodavatel'ov tovarov, sluZieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovaného zadatia aktivity; uvedené neplati v pripade, ak sa
Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvara aZz po zacati, resp.
vykonani verejného obstardvania/obchodnej verejnej sita’e na vyber
Dodéavatel’ov tovarov, sluzieb a prac Projektu,

{) poruenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;

) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

k) ak dojde ku skutoénosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porudenie &lanku 1 odsek
4, &lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 1, &lanku 12 odsek 6
tychto VZP.

Podstatnym porufenim Zmluvy je aj vykonanie takého tvkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sihlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porudenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a ES okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povaZuji za podstatné porufenia,
st nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porufenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnena od Zmluvy
odstapit’ okamZite, len &o sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného
porufenia Zmluvy je zmluvné strana oprdvnend odstipit, ak strana, ktora je
v ome¥kani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat' za nepodstatné porudenie
Zmluvy.

Odstipenic od Zmluvy je Winné diiom dorucenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmiuvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylugujica zodpovednost,
je druhd zmluvné strana opravnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoll jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy apod.) sa ustanovenic predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstapit’ okam?Zite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostdvaji zachovane tie prava Poskytovatel'a,
ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon&eni Zmluvy, a to najmé pravo
poadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora
vznikla poruenim Zmluvy.
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2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omedkania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1.  Prijimatel je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho do ukonéenia realizécie aktivit Projektu
nevycerpal,

b) vratit’ NFP alebo jeho gast v pripade platby poskytnute] omylom,

¢) vratit NFP alebo jeho tast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie finanéne] discipliny podla § 31 ods. 1 zékona ¢.
593/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov

d) ak to uréi PoskytovateF, vratit NFP alebo jeho &ast ak Prijimatel porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto poruleniec znamena
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a nejde
o porusenie finandnej discipliny podfa odseku 1 pism. c) tohto élanku VZP alebo
o zmluvni pokutu podPa odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoénosti, Ze
spbsobenie nezrovnalosti Zo strany Prijimatela sa povaZuje za také porufenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vritenia NFP alebo jeho
Zasti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho Cast nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto {lanku VZP, bude sa na toto porulenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢.
593/2004 7. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej Spravy a 0 zZmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov;

e) ak to urgi Poskytovatel’, yratit NFP alebo jeho &ast, ak pri realizécii aktivit Projektu
Prijimate!l’ porusil in¢ pravne predpisy SR alebo ES;

f) ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratePnych ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 10 % oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Proj ektu v zmysle
Prilohy & 2 tejto Zmluvy;

g) vratit prijem z Projektu v pripade, ak potas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v &lanku 1 ods. 4 VZP od ukonéenia realizacie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu podla &lanku 55 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006;

h) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona €. 523/2004 Z.
z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy v zmeni neskor$ich predpisov

vzniknuty na zaklade drocenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos“); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby.

2. Ak déjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi NFP
vyplateny do Casu odstipenia od Zmluvy.

3. 'V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podla ods. 1 pism. g)
a h) tohto &lanku VZP je Prijimatel povinny vratit' prijem alebo odviest’ vynos do 31.
januéra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo v kiorom
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11.

/

vznikol vynos. Prijimatel je povinny poZiadat Poskytovatela o oznamenie, akym
spbsobom mad tento prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Z¢ Prijimatel’
prijem alebo vynos riadne avéas nevratl, resp. neodvedie, Poskytovatel bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NEP alebo jeho ¢asti vzniknutej
podPa ods. 1 pism. a} aZ h) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost vratenia NFP alebo jeho &asti (podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto {lanku VZP,
alebo povinnosti odvodu (podla ods. 1 pism. h) tohto élanku VZP), ako aj v pripade
postupu podla Eoslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP) ajeho rozsah stanovi

Poskytovatel v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov® (dalej len ,,ZoV*), ktora
za$le Prijimatelovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord ma Prijimatel
vratit, resp. odviest a zaroveti urdi &isla uétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat',

Prijimatel’ je povinny odviest' vynos, resp. vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pit'desiatich dnf) odo dila dorugenia ZoV. V pripade, Ze
Prijimatel’ tiito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ ozndmi porusenie financnej discipliny
prisludnej sprave finan¢nej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutonenia vratenia NFP alebo jeho
Zasti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoCnilo formou platby na ucet,
resp. formou Upravy rozpoltu prostrednictvom rozpottového opatrenia v RozpoCtovom
informagnom systéme (d’alej aj ,,RIS*) ozndmit’ Poskytovatelovi toto vratenie, resp.
odvedenie na tlative ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®. Prilohou
_Oznamenia o vysporiadani finan&nych vztahov“ je vypis z bankového Gltu, resp.
vytladeny evidendny list uprav rozpottu (d'alej aj JELLURY) potvrdzujuci tpravu
rozpo&tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, alebo prijem, resp. odviest vynos
s vyznaenim identifikdcie platieb v stlade s Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ticely jednoznatného uréenia typu finanéného vysporiadania
nendvratného finandného prispevku zo trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
konegnych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatefov.

PohPadavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu apohPadavku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NEP podla
Zmluvy je moZné vzajomne zapod&itat'.

Zapoditanie podla ods. 9 tohto &lanku VZP mdZe vykonat Poskytovatel’ na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapo&itanie zo strany
Prijimatel’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych
vzfahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu podla ods. 6. Poskytovatel' vykona zapotitanie z vlastného podnetu na zéklade
70oP predloZenej Prijimatel'om a tito skutoénost’ oznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapolitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a spsobom podfa ods. 10) nesihlasi, vzdjomne zapoditanie nevykond
A oznami tito skutotnost bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vrati NFP alebo jeho &ast' alebo prijem urleny v ZoV uZ dorudenej
Prijimatelovi podla ods. 4 aZ 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorudenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &lanku VZP sa pouZiju primerane.
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12. Ak Prijimatel zisti nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost’
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi a zarovelh mu predloZit’ prislusné dokumenty
tykajiice sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost' mé Prijimatel’ do 31.12.2021. Uvedena
doba sa predi#i v pripade ak nastand skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutocnosti.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je (Stovnou jednotkou podia z&kona ¢ 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskoriich predpisov sa zavdzuje uctovat o skutoénostiach tykajucich sa
projektu v :

a) analytickej evidencii a na analytickych Gdtoch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak GiEtuji v sistave podvojného dctovnictva,

b) uétovnych knihdch podla § 15 zékona & 431/2002 7. z o ultovnictve
v zneni neskoriich predpisov so slovnym a &iselnym oznaenim projektu v
ttovnych zapisoch, ak Gdtuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uétovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavizkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona & 431/2002 Z. z
o Gictovnictve v zneni neskordich predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihach
pouzfvanych v jednoduchom Uétovnictve so slovnym a &iselnym oznaCenim projektu
pri zépisoch v nich.

3. Zaznamy v uétovnictve musia zabezpetit' udaje na udely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb
a ulah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych organov.

4. Prijimatel uchovéva a ochrafiuje uétovnu dokumentaciu podlPa odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zakonom
& 431/2002 Z.z. o ultovnictve v zneni neskorich predpisov a vlehote uvedenej
v &lanku 17. VZP.

5. Na ulely certifikadného overovania je Prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit’
Certifikadnému organu nim urdené Gétovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie G&tovné zéznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &.
431/2002 7. z. o udtovnictve vzneni neskorich predpisov. Tuto povinnost ma
Prijimatel’ dobu, po ktord je povinny viest a uchovavat Ultovni dokumentaciu,
evidenciu alebo inti dokumentéciu podfa odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT/ OVEROVANIE NA MIESTE

1.  Prijimatel sa zavézuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditw/overovania na mieste zo strany
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prislunych
pravnych predpisov SR a ES. Prijimatel je podas vykonu kontroly/auditu/overovania na
mieste povinny najmd preukdzat’ opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrZanie
podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

2. Prijimatel’ je povinny zabezpetit pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primeran¢ podmienky na riadne a vdasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na miestc a zdr7at sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’
zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.
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Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste mozZu vykonat’
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijimatela kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy
a7 do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastand skuto¢nosti uvedené
v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto€nosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste sii opravnené:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatela, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditw/overovania na mieste;

b) pozadovat od Prijimatela, aby predloZil origindly dokladov a ind potrebnd
dokumentaciu, zaznamy dét na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditw/overovania na mieste a d’alSie doklady
stvisiace s Projektom v zmysle poZiadavick oprdvnenych oséb na vykon
kontroly/audituw/overovania na mieste,

¢) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditw/overovania na mieste;

d) vyhotovovat képie udajov adokladov na ndklady Prijimatela, ak stvisia s
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického
hladiska a/alebo iného hladiska mo7Zné, oprvnené osoby maju opravnenie na
odfiatie udajov, dokladov, vystupov za uelom vyhotovenia kopii. Prijimatel je
povinny dané oprévnenie strpiet’ a dokumentéciu vydat', inak sa to bude chépat’, ako
podstatné poruienie zmluvy. Oprdvnend osoba vyhotovi zéznam o odiiati, ktory
bude obsahovat’ tdaje o tom, aké tidaje, dokumenty, vystupy boli odiiaté. Jeden
rovnopis zdznamu o odtati vydaju opravnené osoby Prijimatel'ovi.. Po vyhotoveni
képii Poskytovatel vrati odiiaté dokumenty Prijimatelovi, o om bude vyhotoveny
zdznam, ktorého rovnopis obdrZi Prijimatel’;

¢) Pokial dokumenty, resp. ind podporna dokumentacia vzfahujica sa na Projekt bude
v inom ako slovenskom jazyku opréavnené osoby méZu Ziadat’ Prijimatel'a o preklad
danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumenticie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpegit' preklad poZadovanych dokumentov v lehote, ktord
mu ur&ia opravnené osoby, inak sa to bude chépat’, ako podstatné poruSenie Zmluvy.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste st najmé:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny urad SR, pristu$nd Spréva finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

¢) Orgéan audity, jeho spolupracujiice orgény a nimi poverené osoby,

d) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

¢) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na nipravu nedostatkov, zistenych

kontrolow/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania

na mieste v  lehote stanovenej  oprdavnenymi  osobami na  vykon

kontroly/auditw/overovania na mieste. Prijimatel’ je zarovefi povinny zaslat’ osobam

opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informiciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich spineni.
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Clanok 13 POCITANIE LEHOT

1. Pre potitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapotitava deii, ked doslo
k skutoénosti uréujucej zadiatok lehoty.

2. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov kongia sa uplynutim toho dfia,
ktory sa svojim oznatenim zhoduje s ditom, ked” doslo k skuto¢nosti uréujucej zaciatok
Jehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym ditom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym ditom lehoty najblizdi nasledujici
pracovny defi.

3. Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzdd orgdnu, ktory ma
povinnost’ ho dorugit’ alebo sa odogle emailom alebo faxom.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizdciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v &lankoch 3 zmluvy o poskytnuti NFP aktoré splnaju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v &ase realizacie aktivit Projektu a v savislosti s Projektom pred zmluvne
stanovenym terminom ukon&enia realizacie aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpodtu Projektu;

¢) spitiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu§ného Oznamu na
predkladanie projektov TP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuja
podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedajii cenam beZnym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniky;

e) su pedloZené tétovnymi  dokladmi v zmysle zakona & 4312002 Z. =z
o utovnictve v zneni neskordich predpisov a boli riadne zaultované. Za Gstovny
doklad sa povaruje aj doklad, ktory slu# na interné prefiétovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov yzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa Casovo avecne neprekryvajii  aneprekryvaji  sa ani §inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla &lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekiov boli obstarane v stilade
s ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zavaznymi pravaymi predpismi SR a ES;

i) v pripade vydavkov na dodatotné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
séklade dodatku zmluvy medzi Prijimatefom a Uspesnym uchadzatom za
predpokladu Ze:

i. sihrnna hodnota zékaziek na dodatocné (doplilujiice) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,

2 dodatotné (doplitujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynitené
nepredvidatelnymi okolnost’ami a

3 dodatoéné (dopliiujiice) stavebné prace alebo sluzby nie st technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od pdvodného pinenia zmiuvy bez toho, aby to

A

verejnému obstaravatelovi nespdsobilo neprimerané tazkosti, alebo su
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technicky alebo ekonomicky oddelitené od povodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na d'alsie plnenie podla povodnej zmluvy;

i) boli vynaloZené v salade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES.

2. Vydavky Prijimatel’a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Uty §tatnej rozpoctove] organizacie

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Poskytovatel zabezpeli poskytnutic NFP (Qalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpottoveho opatrenia v silade so zdkonom &. 52372004 Z.
7. o rozpoltovych pravidlach verejnej sprvy aozmenc a doplneni niektorgch
zéikonov v zneni neskorgich predpisov.

V suvislosti s realizéciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy ucet Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,ucet
Prijimatefa“), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel’a sluZi na poskytnutie NFP
formou rozpodtového opatrenia. Cislo G&tu Prijfmatela (vratane predgislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NEP.

Prijimatel’ je povinny udrriavat Gtet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruit’ az do
prijatia poslednej platby NEP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné néty otvorené Prijimatel'om podr’a tohto Elanku VZP.

V pripade vyuZitia systemu refundécie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako uCet
Prijimatel’a samostatny vydavkovy Ulet pre prostriedky NFP, priom tento ucet
md¥e slazit aj na prijem platieb v ramei systému zalohovych platieb. Cislo tohto
udtu (vratane predcislia) akod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundacie md¥e Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj z inych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie fi¢tu Prijimatela urfencho na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizcii vydavkov ztychto gtov pisomne oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podta odseku 1.4
tohto &lanku VZP vyuZivany @ na thradu vydavkov spojenych s realizéciou
Projektu z poskytnutej z4lohovej platby, mdZu byt $pecifické vydavky realizované
aj ziného vydavkového &ty otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z uttu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo ingch projektov financovanych zo 3trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na dhradu $pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

. 70 samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel $pecifickeho vydavku na iny vydavkovy
(i&et otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskor do siedmych dni realizuje
z tohto u&tu platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel predloZzi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto uctu potvrdzujiici thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis
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- samostatmého vydavkového uctu pre prostriedky NFP podfa odseku 1.4 tohto
&lanku VZP potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnute] z4lohovej platby;

. vrimei kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskdr do 30.12. daného
rozpoétového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
{istu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto glanku VZP na iny vydavkovy
et otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebene v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit Poskytovatelovi identifikaciu
iného vydavkového GCtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje §pecificke
typy vydavkov.

2. Ukty §tatnej prispevkovej organizicie

2.1 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet, ktory
mé otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len adet Prijimatela®), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo a&tu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

22 Prijimatel je povinny udrziavat’ et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit aZ do
prijatia zavere<nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné sty otvorené Prijimatel'om podla tohto Elanku VZP.

23 Vpripade vyuZitia systému refundécie md¥e Prijimatel realizovat thrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani
podmienok existencie niétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizécic aktivit
Projektu prostrednictvom rozpottu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznAmit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto ultov.

2.4 V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st vynosy na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

2.5 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su Grogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpoltovy Ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
2 tohto udtu vysporiadat’ podla élanku 10 tychto VZP.

2.6 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového iétu podia predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizdciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpodtovy udet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' viastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoltovy ucet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpo&tového Gctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez osobitny rozpodtovy
Gget, Prijimatel je povinny ku kaydému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatelovi vypis Z iného @&tu otvoreného Prijimatelom o {thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

2.7 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby modZe
Prijimatel realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj ziného 0dtu otvoreného
Prijimatefom. Tieto vydavky nesmd byt hradené z osobitného Gétu zriadencho na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci {(napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodérskeho  priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projekiov financovanych 2Zo gtrukturdlnych fondov
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a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zé&lohovej platby/predﬁnancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

. 7 osobitného Gdtu prevedie alikvotny podiel §pecifickeho vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatefom angsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predioZit Poskytovatelovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujiici Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Gctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohove] platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesaine prevedie prostriedky 2 osobitného nétu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu VO vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do
siedmych dni od ukon&enia predmetného kalend4rneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu
iného t&tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov

2.8 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom  prisluinej ¢asti NFP z 1Uétu Prijimatela na ing udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajocom odseku andslednym prevodom
tychto prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

. Ukty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1 Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urdeny udet, (dalej len ,uéet Prijimatela®), aktory je vedeny v EUR. Cislo G&tu
Prijimatel’a (vratane pred&istia) a kod banky je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

32 Prijimatel je povinny udrriavat Gdet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZz do
prijatia zaveretnej platby NFP od Poskytovatela. Tito povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné udty otvorené Prijimatel'om podla tohto &lanku VZP.

33 Ak mé Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom sihlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podla predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ doru¢it Poskytovatelovi.

34 Vpripade vyuZitia systému refundacie mb¥e Prijimate! realizovat {hrady
opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie Gétu Prijimatel’a uréencho na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpottu Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto actov.

3.5 V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknut¢ na iéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

3.6 V pripade, ak je NI'P poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s Groené, Prijimate!’ je povinny otvorit’ si ako ucet

Prijimatela osobitny rozpoltovy udet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
2 tohto tétu vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto VZP.

3.7 V pripade otvorenia osobitného rozpodtového it podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
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zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpotovy udet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit® vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpo&tovy Ulet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitné¢ho rozpodtového Etu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajil cez osobitny rozpoctovy
Udet, Prijimatel je povinny ku kadému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis - iného u&tu otvoreného Prijimatefom o Ghrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

3.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe
Prijimatel’ realizovat 3pecifické typy vydavkov aj ziného UCtu otvorencho
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené 7z osobitného Gty zriadencho na
realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho  hospodarskeho priestoru,  Nérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohove] platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Yihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného G&tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatel'om anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z incho Uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujiici hradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného GCtu potvrdzujiici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného G&tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
podas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendameho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ PoskytovatePovi identifikaciu
iného G&tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov

3.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej tasti NFP z u0&u Prijimatefa na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajiicom  odseku anaslednym prevodom
tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projekiu.

. Uty VUC
41 Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
uréeny udet vedeny v Stitnej pokladnici (dalej len Laget Prijimatela”), ktory je

vedeny v EUR. Cislo udtu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v élanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NEP.

42 Prijimatel je povinny udrFiavat ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do
prijatia zavere€nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné &ty otvorené Prijimatefom podPa tohto ¢ldnku VZP.

43 Ak ma Prijimatel poskytnuty ver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mo¥nd aZ po pisomnom sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas

r

banky podPa predchadzajicej vety musl Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatelovi.
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4.4 V pripade vyuZitia systému refundédcie mdZe Prijimatel realizovat ahradu
oprz’wnenjlch vydavkov aj zinych attov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani
podmienok existencie uétu prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit

Projektu prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit Poskytovatel’ovi ;dentifikdciu takychto uétov.

4.5 V pripade vyuZzitia systému refundacie s vynosy yzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

46 V pripade, ak je NFP posky’muty? systémom predﬁnancovania alebo zalobove] platby
a takto poskytnuté prostriedky st arodene, Prijimatel j¢ povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpottovy ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
7 tohto uctu vysporiadaf podla &lanku 10 tychto VZP.

4.7 V pripade otvotenia osobitného rozpottového adtu podla predchédzajﬁceho odseku
a poskytovania NEP systémom predﬁnancovania alebo zalohove] platby. vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu moZu prechédzat’ cez tento osobitny
rozpottovy adet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlpzit vlastne zdroje
Prijimatela na osobitny rozpodtovy tcet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi
vypis Z osobitného rozpottového Gtu ako potvrdenie 0 prevode ylastnych zdrojov.

V pripade, ak viastné zdroje Prijimatela neprechédzajl'l cez osobitny rozZpottovy
Gtet, Prijimatel je povinny ku kaZdému whradenému vydavku doloZit’

Poskytovatel’ovi vypis ziného aétu otvoreného Prijimatefom © dhrade viastnych
zdrojov Prijimatela.

48 V pripade yyuzitia systému predﬁnancovania alebo zalohovej platby mbZe
Prijimatel realizovat gpecifické  typy vydavkov aj ziného 4ty otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené % osobitného uctu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraniéne] pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestory, Norskeho finanéného
mechanizmu  alebo ingch projektov financovanych 70 strukturalnych fondov

a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohove] platby/predﬁnancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu gpecifickych yydavkov jednym Z nasledovnych

spOsobov:

_ 7 osobitného Ugtu prevedic alikvotny podiel gpecifickeho vydavku na iny ucet

otvoreny Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.

Prijimatel’ je povinny pezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného piteiatt
otvoreného Prijimatelom potvrdzujﬂci ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis Z osobitného  Bctu potvrdzujﬁci pouZitie prostriedkov 7 poskytnute]
zalohove] platbylpredﬂnancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky 7 osobitného Gctu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'on, z ktorého priebezne realizuje thrady §peciﬁck3’;ch
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu VO vyske opré.vnen}'rch vydavkov yzniknutych
potlas predchédzajﬁceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukond&enia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel je povinny pezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného utu otvorencho Prijimatetom, Z ktorého realizuje gpecificke typy vydavkov

49 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajﬁcom odseku vznika

prevodom pristune gasti NFP Z Gty Prijimatela na iny ulet otvoreny

Prijimatelom, definovany v predchédzajﬁcom odseku a naslednym prevodom
tychto pro striedkov Dodav atelovi Projektu.
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5. Ukty obee

5.1 Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
vitet (d'alej len ,,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu
opravnenych vydavkov z uétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpociu.
Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrsiavat’ et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit' aZz do
prijatia zéveretnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vzt'ahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢linku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projekiu, zmena udtu Prijimatela
je moZna aZ po pisomnom sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas banky
podPa predchadzajicej vety mus{ Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatelovi.

5.4V pripade vyuZitia systému refunddcic mo¥e Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie Gtu Prijimatel’a uréeného na prijem NEP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatefovi finanéna identifikéaciu takychto aétov.

5.5 V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel'a
prijmom Prijimatela.

5.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su Girotené, Prijimatel je povinny otvorit si ako udet
Prijimatefa osobitny dCet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto uctu
vysporiadat’ podl'a &lanku 10 tychto VZP.

5.7 V pripade otvorenia osobitného rozpodtového udtu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlasiné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu mb7u prechadzat’ cez tento osobitny
rozpottovy uget. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy udet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpottového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaj( cez osobitny rozpodtovy udet,
Prijimatel’ je povinny lu kazdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatel'ovi
vipis z iného G&tu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdZe Prijimatel
realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z in¢ho G¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmi byt hradené zosobitného u&tu zriadencého na realizdciu inych
programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finan&ného mechanizmu Europskeho
hospodérskeho priestory, Noérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NIP na Ghradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- 7z osobitného uétu prevedie alikvétny podiet 3pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného nctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci (hradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis z osobitného uctu potvrdzujici poulitie prostriedkov 7 poskytnute]
zalohovej platby/predfinancovania;
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_ minimalne raz mesacne prevedie prostriedky 7 osobitného Uty na iny udet
otvoreny Prijimatelom, 7 ktorého priebezne realizuje (hrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu Vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predché.dzajﬁceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukontenia predmetneho kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
iného Gitu otvoreného Prijimatelom, Z ktorého realizuje ypecifické typy vydavkov

5.9 Qpravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd

prevodom prisludne] sasti NFP z ultu Prijimatela na iny ucet otvoreny

Prijimatel’om, definovany V predchadzajucom odscku  a prevodom tychto
prostriedkov Dodéavatelovi Projektu.

6. Ukty rozpottove] organizacie VUC, resp. obce

6.1 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urleny mimorozpodtovy ucet (dalej len ,,mimorozpoétovy’r adet), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim fychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do

rozpodtu svojho zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpodtovy ucet. 7riadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom uréeny ucet (dalej len ,Jacet Prijimatela®), 7 ktorého Prijimatel
r;alizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpottu.
Cislo mimorozpottového Bty (vratane predéislia) akod banky je uvedené v €lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy © poskytnuti NFP. Cislo uttu Prijimatela (vratane -
predgislia) akod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

6.2 Prijimatel je povinny udr¥iavat udet Prijimatela otvoreny anesmie ho zruit aZ do
prijatia saveredne] platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné Udty otvorene Prijimatelom podla tohto glanku VZP.

6.3 Akma Prijimatel poskytauty aver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela
je moZnd aZ po pisomnom sthlase banky, ktora dver poskytla. Pisomny sthlas
banky podla predchédzajﬁcej vety musi Prijimatel dorugit Poskytovatelovi.

6.4 V pripade yyuZitia systému refundacie mdZe Prijimatel realizovaf Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inych udtov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie uétu Prijimatela. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne

oznamit’ Poskytovatel'ovi :dentifikaciu takychto Gtov.

6.5 V pripade yyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na Gfte Prijimatela
prijmom Prijimatela.
6.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predﬁnancovania alebo zalohovej platby

a takto poskytnute prostriedky st Grotené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet

Prijimatel’a osobitny ulet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto Gltu
yysporiadat’ podPa ¢lanku 10 tychto VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpodtového ety podl'a predchédzajﬁceho odseku
a poskytovania NEP systémom predﬁnancovania alebo zalohovej platby, viastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mo7u prechadzat’ cez tento osobitny

rozpottovy aget. V takomto pripade je Prijimatel povinny viozif vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoltovy ucet a predloZit Poskytovatelovi vypis
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7 osobitného rozpodtového udtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastne zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpoltovy
ncet, Prijimatel je povinny ku kaydému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iné¢ho

Gétu otvoreného Prijimatefom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moie
Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatefom. Tieto vydavky nesmit byt hradené z osobitného étu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan&ného
mechanizmu  Eurépskeho hospodéarskeho  priestoru, Nérskeho  finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo strukturdlnych fondov
a4 Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predﬁnancovania
prevadza prostriedky NFP na tihradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- 7 osobitného Uty prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatefovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z in€ho uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujaci hradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného Gttu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov 7. poskytnute]
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaine prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebeZne realizuje uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukondenia predmetného kalendarncho mesiaca.

Prijimate!l’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Gé otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov

Qpravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom  prisluine; %asti NFP z utu Prijimatela na iny fdet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajucom odseku anaslednym prevodom
tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

a) V pripade, ak prispevkova organizdcia nepoZaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Priiimatelovi bezhotovostne na nim
urdeny uget (dalej len ,uget Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
Ghradu opravnenych vydavkov zGétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho

rozpoétu. Cislo Gctu Prijimatela (vratane prediislia) akod banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2, pism. a) zmluvy 0 poskytnuti NEP.

b) V pripade, ak prispevkova organizdcia poZaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovate!' zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpottovy udet (dalej len ,mimorozpottovy iget*), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do
rozpo&tu svojho sriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpodtovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8
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Prijimatefom uréeny ulet (dalej len ,ucet Prijimatel’a”), zktor¢ho Prijimatel
realizuje uhradu oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoCtu.
Cislo mimorozpottového uctu (vratane prediislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. C{slo G&¢tu Prijimatela (vratane
predéislia) akod banky je avedené v &lanku 1. bod 12. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ icet Prijimatefa otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do
prijatia zévereénej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa yztahuje aj na
ostatné Géty otvorené Prijimatelom podia tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatel'a
je moZnd az po pisomnom sihlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doru€it Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie mod¥e Prijimatel realizovat hradu
opravnenych vydavkov aj z inych Getov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie uctu Prijimatela. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznémit’ PoskytovatePovi identifikéciu takychto Gctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie s0 vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trotené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podfa ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného tctu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NEP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechadzat’ cez tento osobitny Glet. V takomto
pripade je Prijimate! povinny vloZif' vlastné zdroje Prijimatefa na osobitny ucet
a predlozit Poskytovatefovi vypis z osobitného w¢tu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny uget, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit vypis
2 iného utu otvoreného Prijimatefom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze
Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj ziné¢ho Wctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmil byt hradené z osobitného dftu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finantného
mechanizmu Furépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadrza prostriedky NFP na {ihradu ¥pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych

spbsobov: '

- 7 osobitného udtu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realiznje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis ziného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis z osobitného G&tu  potvrdzujuci  pouZitie prostriedkov  Z poskytnute]
zalohovej platby/predfinancovania,

- minimélne raz mesaine prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje thrady 3pecifickych
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vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov vzniknutych
polas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukondenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ PoskytovateFovi identifikaciu
iného ugtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisluinej &asti NIP z ity Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku a naslednym prevodom tychto
prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

Uity subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel  zabezpe&i poskytnutic NFP Prijimatefovi bezhotovosine na
Prijimatefom stanoveny udet (d’alej len ,iCet Prijimatela*) vedeny v EUR. Cislo
fhiétu (vratane predéislia) akod banky je uvedené v &anku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate!’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do
prijatia zaveretnej platby NFP od Poskytovatela. Tto povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimatefom podla tohto ¢lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela
je mo¥nd aZ po pisomnom suhlase banky, ktora iver poskytla. Pisomny sthlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie md¥e Prijimatel realizovat’ Ghradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie uctu PrijimatePa uréeny na prijem NEP. Prijimate!’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatefovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na Gdte Prijimatela
Prijmom Prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s rocene, Prijimatel’ je povinny otvorif’ si ako dcet
Prijimatel'a osobitny uget na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného 0tu podta predchédzajuceho odseku a poskytovania
NEP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, viastné zdroje Prijimatela
na realizdciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny iéet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného &tu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechédzaji
cez osobitny uket, Prijimatef je povinny ku kaZdému vhradenému vydavku doloZit’
vypis z iného Gty otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe
Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov aj ziného Gftu otvorencho
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného ¢ty zriadeného na
realizédciu inych programov zahranitnej pomoci (napr. projektov Finantného
mechanizmu ~ Eurépskeho hospodérskeho  priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlaych fondov
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a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zdlohove] platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Ghradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- 7 osobitného a&tu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatefom andsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného W&tu potvrdzujici pouitie prostriedkov z poskytnutej
zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimédlne raz mesaine prevedie prostriedky zosobitného G¢tu na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého pricbezne realizuje Uhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikéciu
iného wittu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov

8.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z ultu Prijimatela na iny uCet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatelovi Projektu.

Clinok 16 PLATBY

Platby pri vietkych Prijimateloch okrem Stitnych rozpoitovych organizicii) — ERDF a
KF

1. Ak ide v¥lu¢ne o systém predfinancovania

1.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast (dalej aj ,,platba”) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predioZenych neuhradenych
agtovnych dokladov Dodévatel'ov Projektu.

1.2 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu,
predlo¥enej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt’ v siilade s rozpoctom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden original zostava u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v xdmci formuléra
Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu podfa skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

1.3 Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady
Dodavatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel’
PoskytovatePovi v lehote splatnosti zévizku vo&i Dodéavatel'ovi Projektu minimalne
v jednom originaly, aviak Poskytovatel' si mdze vyziadat vy$§ podet rovnopisov
originalov. Jeden original GCtovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechdva
Prijimatel. V pripade, ak st¢astou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
képie prislusnych uétovnych dokiadov overené petiatkou a podpisom 3tatutarneho
organu Prijimatela, ktoré potvrdzujt hotovostnt thradu (napr. pokladnicny blok).
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1.4 Prijimatel je povinny uhradit Dodavatefom Projektu uttovné doklady stvisiace
s realizacion aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prisiugnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neoprévnené na
financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat
Dodéavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovneho dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celli
jej vysku zactovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel’a. Prijimatel je nasledne povinny predlozt Poskytovatel'ovi Ziadost’ o
platbu (zGétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (original alebo kdpiu
overenu pediatkou a podpisom $tatutarneho orgdnu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z uétu (original alebo kopiu overenu petiatkou a podpisom
Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujuci skutolné uhradenie Gétovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. V rdmci Ziadosti o platbu (zactovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
tihrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opétovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overen¢ kopie prisludnych G&tovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostnu (thradu.

1.6 Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezped! poskytnutie zostavajicich minimalne
5 % celkovych oprdvnenych vydavkov systémom refundacie na zéklade zdveretnej
Ziadosti o platbu a predlozeni ttovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom
skutodne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich
miniméalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
zvlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU aétatneho rozpoltu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto uhrady a ukonceni realizicie
aktivit Projektu je prijimatel’ oprévneny poZiadat Poskytovatela o zaveretni platbu
zostatku z NFP. Prijimatel predklada Poskytovatefovi zéveretni Ziadost’ o platbu
spolu s G&tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uétu (origindl alebo kopiu
overentl pediatkou a podpisom §tatutdrneho organu Prijimatela).

1.7 Prijimatefovi vznikne nérok na vyplatenie prislugnej platby iba v pripade, ak podd
uplnu a spravou Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zaveretnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prisludnej platby v pripade podania tipinej a spravne; Ziadosti o platbu,
ato a¥ v momente schvélenia sihrmnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom.
Narok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf’
vylutne vydavky, ktoré zodpovedajd podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pbjde o poruSenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej sprévy aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor¥ich predpisov.

1.9 Poskytovatel je povinny vykonat overenie podPa dlanku 60 Nariadenia Rady (ES)
& 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, kioré zahriluje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
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overenie pozostava z overenia formalne] a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramei overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost,
kompletnost” a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil.
V pripade zistenia zédvaznych nedostatkov, alebo nedopinenia poZzadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost' o platbu zamietne.

V rémci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overoval’ realnost,
opravnenost’, spravnost’, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma Vv Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zdroveil
zodpovedd rozpodtu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stcet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom ugtovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravaymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana ¥ivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel' overenie na

mieste podl'a Elanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti
vyplatenic NFP, resp. jeho Sasti na Gcet Prijimatel’a v lehote urfenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorutena uplna a spravna Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
deft dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje defi registracie tipinej a sprévne]
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Defi pripisania platby na udet Prijimatel'a sa povaiuje za deifi gerpania NFP, resp.
jeho &asti. Za deil ziétovania predfinancovania sa povaZuje deft zaslania 7Ziadosti
o platbu (ziétovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne
v EUR.

2. Ak ide 0 kombinovany systém gredﬁnancovania a refundacic

2.1

22

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutic NFP, resp. jeho Gasti (dalej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundicie. V ramei
systému predfinancovania sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predloZenych a neuhradenych  uétovnych dokladov
Dodavatelov Projektu. V ramci systému refundacic sa poskytuju platby na zéklade
skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundécie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatelovi Projektu najskor z viastngch zdrojov.

Poskytovatel’ zabezpeli poskytnutie platby vylune na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpottom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pritom jeden origindl zostdva u Prijimatel'a
a druhy original Prijimatel predklada Poskytovatefovi. Prijimatel v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie Zerpanie rozpoltu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie
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2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximélne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predkladé Prijimatel’ aj neubradené igtovné doklady Dodavatelov Projektu. Utovné
doklady Dodévatel'ov Projektu predklada Prijimatel v lehote splatnosti zavizku voci
Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, aviak Poskytovatel' si mdZe
yyziadat' vy§§f pocet rovnopisov origindlov. Jeden original Gétovnych dokladov od
DodéavatePa Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak stiastou vydavkov
Prijimatela su aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v ramei systému refundécie. V takom pripade predloZi Prijimatel’ spolu so 7Ziadostou
o platbu rovnopisy originalov, alebo kopie pristuinych uctovnych dokladoy overené
petiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostnt
tthradu (napr. pokladniény blok).

2.4 Prijimatel je povinny uhradit Dodéavatefom Projektu tétovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neoprdvnené na
financovanie nad rémec finanénej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’
Dodévatelom Projektu pomeme z kaZdého uétovneho dokladu podla pomeru
stanoveného v &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela
jej vydku zuttovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatefa. Prijimatel’ je ndsledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zuctovanie predfinancovania) spolu s vypisom z G¢tu (original alebo kopiu
overent pediatkou a podpisom Statutérneho orgdnu prijimatefa) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z u¢tu (originél alebo képiu overent petiatkou a podpisom
Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujuci skutotné uhradenie utovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

2.6 V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vysky maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvy$nych minimalne 5 % bude Prijimatefovi poskytnutych systémom
refundécie.

Refunddcia

2.7 Vramei systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového dtu (origindl alebo képiu
overeni petiatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vysiadat od Prijimatela aj vy3si po&et prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva
Prijimatel. V pripade predloZenia képie Udtovnych dokladov, musi byt kopia
overend pediatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

2.8V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne z kazdého Gétovného dokladu podPa pomeru stanovencho
v &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb
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2.9

2.10

2.11

i et

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisludnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak podd ipinu a spravnu Ziadost o platbu, ato az v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundécie vznikne Prijjmatelovi narok na vyplatenie prislusne; platby
v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
sthmnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prisluinej platby vznikd len v rozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vylugne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
finantnej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy ao zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorgich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
& 1083/2006 a&lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006, ktoré zahriluje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formalne] avecne] spravnosti Ziadosti o platbu.
V rdmeci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych

nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil.

* V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov

2.12

2.13

2.14

2.15

v stanovenej lehote, Poskytovate! Ziadost’ o platbu zamietne.

V rdmei overenia vecne] spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost’,
opréavnenost, spravnost’, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit’, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilo¥enych dokladoch a¢i tato suma zarovefl
zodpoveda rozpottu Projektn. Pri overovani matematickej sprdvnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel overenie na
mieste podl'a &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na tcet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa potita odo dila, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudend Uplnd a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
deii dorutenia Ziadosti o platbu sa povaZuje den registrécie uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Defi pripisania platby na udet Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za deii zi&tovania predfinancovania sa povaZuje defi zaslania Ziadosti
o platbu (zactovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné u&tovné doklady vystavené Dodévatel'om Projektu v cudzej mene 50
Poskytovatelom preplédcané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
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Ziadosti o platbu vydavok prepoditany na EUR kurzom banky (v pripade prevedu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z ictu zriadeného Prijimatelom v EUR na
Géet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
centralnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z UCtu
zriadeného PrijimatePom v cudzej mene na uéet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatel’om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom Gétovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatela medzi sumou v defi zat¢tovania zdvizku vodi Dodavatelovi Projektu a
sumou v defi uhrady zavizku Dodévatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Platby pri vietkych PrijimatePoch okrem $tatnych rozpodtovych organizicii — ESF

3. Ak ide vyluéne o systém zilohovych platieb

3.1 Poskytovate] zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho dasti (d'alej aj ,,platba™)
systémom zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohove;
platby) aZiadosti o platbu (zitovania zalohove] platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stlade s rozpoctom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri€om jeden rovnopis zostiva u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

3.2 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizécie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel po zadati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost’
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vygky 40 % opravnenych
vjdavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znamy:

- vpripade, ak pldnovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyika zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpottu Projektu zodpovedajucich podielu EU a étitneho rozpottu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana di¥ka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaGina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximélne 40 % z opravnenych vydavkov rozpo¢tu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich  podielu EU atitneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovana di7ka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizdcia aktivit Projektu zadina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vy3ka zalohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujiiceho
vzorca:

maximalna prvy roény pocet nasledujuci
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vyska 0.4 rozpo&et projekiu (12 mesiacov rolny rozpocet
poskytnute = )’( [ zprostriedkov 7 realizécie xI/m x  Projektuz ]
j zalohovej zodpovedajucich aktivit prostriedkov
platby podielu EU a SR Projektu zodpovedajacich
na v prvom podielu EUaSR
spolufinancovani kalendémo na
e m roku spolufinancovani
e

n — podet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku

b) Prvy roény rozpodet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/podet mesiacov realizacie Projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizicie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy podet mesiacov realizacie x 12

3.4 Prijimatel je povinny poskytnutil  zalohovd platbu priebeine zuétovaval, na
formulari Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohove] platby), ktory doda Poskytovatel,
pri¢om najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny Zi&tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zdlohovej
platby. V pripade nezigtovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu nezi&tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito iastku

zaroveti znizuje vy$ka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatelovi.

3.5 Prijimatel’ je povinny v ramei sidtovania zalohovej platby podla predchadzajiceho
odseku tohto &tanku VZP uviest vysku Serpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe & 2 tejto Zmluvy.

3.6 Spolu so Ziadostou o platbu (ziftovanie zélohovej platby) je Prijimatel povinny
predioZit aj ugtovné doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
Gtovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie i&tovného
dokladu Prijimatelom, tito je overcna pediatkou a podpisom Statutarneho organu
PrijimatePa. Prijimatel’ rovnako predkladé vypis z bankového dctu (original alebo
kopiu overeni petiatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujuci
prijem prostriedkov NEFP a vypis z uétu potvrdzujici skuto&né uhradenie Gi&tovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu.

3.7 Prijimatel je opréavneny poZiadat o d’al$iu zalobovi platbu najskér sudasne
s podanim Ziadosti o platbu (zagtovanie zdlohove] platby). Poskytovatel' zabezpel
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zitovanie zélohovej platby) Certifikanym
organom.

3.8 V pripade, ak predchédzajtica zalohova platba bola poskytnuta v maximalnej moZne;j
vyike, Poskytovatel moZe poskytnit’ d’aldiu zalohovu platbu Prijimatel'ovi aZ vtedy,
ak sudet Certifikalnym organom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu 3000 €, a
sidasne vyska poskytnute] zélohovej platby nepresiahne 40 % v ramei operaéného
programu Z relevantnej &asti rozpottu proj ektu.
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3.9 V pripade, ak predchadzajiuca zilohové platba nebola poskytnutda v maximalnej
mo?nej vyske, Prijimatel modZe poZiadat’ o d’alSiu zdlohovi platbu, ktorej vysku
tvori sudet sumy NFP schvalenej Certifikaénym organom a sumy rovnajice) sa
rozdielu maximalnej vysky zélohovej platby a predchadzajicej poskytnute]
zélohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zélohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci operatného programu z relevantnej Casti
rozpodtu projektu. Po doplneni zélohovej platby na maximalnu hranicu modze
Poskytovatel' poskytnat’ dalsiu zilohova platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajicom odseku.

3.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d'alsia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezi&tovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formuldri ,Ozndmenie o vysporiadani financnych vztahov®, ktory
Prijimatelovi dod4 na jeho poziadanie Poskytovatel.

3.11 Na kazda d’algiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.10 tohto ¢lanku VZP pouZiju
primerane.

3.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZz do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzena zo strany
Poskytovatela.

3.13 Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostavajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade
zéveretnej Ziadosti o platbu apredloZeni utovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatefom skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajiicich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR urenych na spolufinancovanie,
uhradit' najskdr zvlastnych zdrojov. AZ po preukdzani tejto uhrady a ukonéeni
Projektu je Prijimatel oprdvneny poZiadal o zdveretna platbu_ zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zaveretni Ziadost' o platbu
spolu s iétovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového udtu (original alebo kopiu
overenii petiatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) riadiacemu orgnu.

3.14 V pripade, ak Prijimatel pri realizAcii aktivit Projektu nedosiabne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt mdZe byt ukonleny aj Ziadostou o platbu
(ztétovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat Poskytovatela.

3.15 Prijimatefovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Uplnu aspravau Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zattovanie zdlohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavereinej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi ndrok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia sithmnej Ziadosti o platbu Certifikadnym organom.
Narok prijimatela na vyplatenie pristusnej platby vznikd len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.16 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vylugne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov
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3.17

3.18

3.19

3.20

321

uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 3] zakona & 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a dopineni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat' overenie podla Clanku 60 Nariadenia Rady (ES)
&, 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriluje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rdmci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost',
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
(zhétovanie zdlohovej platby) zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a&i tato suma zaroveii zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri overovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach
apracach vo vztahu kmnoZstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sucet
jednotlivych poloziek uvedenych na predioZenej fakttre alebo inom relevantnom
G&tovnom doklade. Overuje sulad spravnymi predpismi SR a ES (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita).
V pripade potreby vykona Poskytovatel' overenie na mieste podla €lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskylovatel zabezpeli
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na Gdet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktord sa pofita dni odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doru€end uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za deti dorutenia Ziadosti o platbu sa povaZuje deil registracie Uplne;j
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Defi pripisania platby na udet Prijimatela sa povaiuje za defl Cerpania NIP, resp.
jeho asti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky DodavateFom Projektu vylucne
v EUR.

. Ak ide o systém kombinicie zalohovych platieb a refundicie

4.1

4.2

Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho dasti (dalej aj ,,platba™)
kombinovanym systémom zéalohovych platieb a refunddcie. Vramei systému
zalohovych platicb sa poskytuju platby na oprévnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (zGdtovania
zalohovej platby). Vrdmci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP
na zéklade skuto&ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatefovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoCtom Projektu
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a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
u Prijimatel’a a druhy Prijimatel predklada Poskytovatefovi.

43 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou oplatbu aj vyhldsenie o zaCati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohovda platba

44 Prijimatel po zalati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov 1] a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovncho:
a) Prvy rotny rozpodet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vy3ka zlohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpottu Projektu zodpovedajucich podielu ELT a 3tatneho rozpottu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zatina v mesiaci januar kalendarneho roka, vydka zalchovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich  podielu EU astatneho rozpoftu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana di¥ka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zagina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho

vzorca:
e
maximalna 0,4 Projiktu z + (12 mesiacov Pr?)jektﬁ z
vyska T ox [ prostriedkov realizicie Jxl/n X prostriedkov
poskytnute zodpovedajﬂcich Pa:_l;t.leﬁu zodpovedajicich
j zalohovej podielu EU a SR v pljrv o podielu EU a SR
platby na . kalendarno na .
spolufinancovani m roku spolufinancovani

= <

n — podet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

b) Prvy roény rozpodet Projektu nie je znimy, je nulovy alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/potet mesiacov realizacie Projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizécie Projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy potet mesiacov realizdcie x 12

4.5 Prijimatel je povinny poskytnutu zalohovu platbu pricbezne zuctovavat na formuléri
Ziadosti o platbu (ziitovanie zéalohovej platby), ktory doda Poskytovatel', priom
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najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tcet
Prijimatela, je Prijimatel’ povinny za&tovat minimélne 50 % z poskytnutej zalohove)
platby. V pripade neziétovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
PoskytovatePovi sumu neziétovancho rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku
zéroven znizuje vy§ka NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnat’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zigtovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest vydku Cerpania poskytnutého NEP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zudtovanie zélohovej platby) je Prijimatel povinny
predloZit’ aj uétovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalg{ rovnopis originalu
vétovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia képie utovného
dokladu Prijimatelom, tato je overena petiatkou a podpisom §tatutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
képiu overent peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis z uétu potvrdzujici skuto&né uhradenie uétovnych
dokladov Dodévatelovi Projektu.

Prijimatel je opravmeny poZiadat o dalSiu zalohovii platbu najskdr sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zigtovanie zélohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeci
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZene;j Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) Certifikalnym
organom.

V pripade, ak predchadzajiica zdlohova platba bola poskytnuta v maximalnej moZne]
vyike, Poskytovate! moZe poskytnut daldiu zalohovi platbu Prijimatelovi aZ
vtedy, ak sudet Certifikalnym organom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu
3 000 €, a stasne vyika poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramei
Operaéného programu z relevantne;j Casti rozpottu projektu.

V pripade, ak predchadzajuca zélohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel moZe poZiadat o d'aldiu zalohovu platbu, ktorej vySku
tvori sidet sumy NFP schvalenej Certifikaénym orgnom a sumy rovnajicej sa
rozdielu maximalnej vydky zélohovej platby a predchadzajicej poskytnute;
zalohovej platby. Saget tychto prostriedkov, a teda vy¥ka poskytnutej zilohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramei Operaéného programu z relevantnej Casti
rozpottu projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximilnu hranicu moze
Poskytovatel poskytnut’ d’aldiu zdlohovi platbu Prijimatefovi za podmienok
stanovenych v predchadzajicom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d'aliia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezugtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi,
a to na formuldri ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov, ktory
PrijimatePovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kasdt dalgiu zalohovh platbu sa odseky 4.4 — 4.11 tohto &lanku VZP pouZijl
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked" bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZena zo strany
Poskytovatela.
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4.14 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvy$nych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel Prijimatelovi systémom
refundacie.

Refunddcia

4.15 V ramci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so 7iadostou o platbu aj

minimélne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu

rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového 0&tu (origindl alebo kopiu
overent petiatkou a podpisom tatutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vy§s{ podet pristuinych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodpoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overena petiatkou a podpisom $tatutarncho organu Prijimatel’a.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16 Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zilohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplni spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zudtovanie zalohovej platby), a to a3 v momente schvélenia 7Ziadosti o platbu
Poskytovatefom. Pri Ziadosti o platbu podla predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia liplnej a
Spravnej 7iadosti oplatbu a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti 0 platbu
Certifikaénym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusne]j platby vznika

len v rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vjdavkov Projektu.

4.17 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych 7iadostiach o platbu uvadzat
vylucne vydavky, ktoré zodpovedajl podmienkam uvedenym v lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu  platby, pdjde o poruienie
financnej discipliny vzmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidiach verejnej spravy aozmene a doplneni nicktorych zakopov V zneni
neskorgich predpisov.

4.18 Poskytovatel je povinny vykonat overenie podla lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
& 1083/2006 atlanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenic na mieste. Administrativne
overenie pozostiva Z overenia formalnej a vecnej spravnostl Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formdlnej spravnosti je Poskytovatel povinny ovetit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost vyplnenia Fiadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poiadovan)'/ch udajov

v stanovenej lehote, Poskytovatel 7iadost o platbu zamietne.

4.19 V rdmei overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overoval’ reainost,
opravnenost, spravnost’, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym V priloZenych dokladoch a &l tato suma zaroveil
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnostl sa overuje
spravnost’ udajov 0 dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu

alebo objemu & jednotkovej cene, suget jednotlivych poloZiek uvedenych na
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predloZenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana yivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla &lanku 12 VZP.

420 V pripade, ak Prijimatelovi vzniko! nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutic NFP, resp. jeho Casti na adet Prijimatela v lehote urCene)
v Systéme finanéného riadenia pre $F aKF, ktora sa pogita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorudend uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registricie Uplnej,
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

421 Deii pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za deii Serpania NFP, resp.
jeho Casti.

4722 Vramei systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat opravnené
vydavky Dodéavatelom vylucne vEUR. Vramci systému refundicie moze
Prijimatel uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

423 V pripade, Z¢ Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislugné Ggtovné doklady vystavené Dodéavatefom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahmie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoCitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadendého Prijimatefom v EUR na
Giet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpske]
centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatel’a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z iStu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pritom ¢tovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v deft zat&tovania zaviizku vo&i Doddvatel'ovi Projektu a
sumou v deti uhrady zavizku Dodéavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Platby pri prijimateloch - Statne rozpo&tové organizicie - ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vyluéne o systém zilohovych platieb

5.1 Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Gasti (d'alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zogtovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt' v stlade s rozpoCtom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel predklada Poskytovatelovi.

52 Prijimatel’ predkiada spolu s prvou Ziadosfou o platbu aj vyhldsenie o zalati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zatatia realizécie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel’ po zalati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizdcie rozpodtu Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich podielu  prostriedkov EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.
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Vygka maximalne] z&lohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rotny rozpodet Projektu je znamy

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyika zélohovej platby predstavuje maximalae 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoltu Projektu zodpovedajicich podielu EU a 3tatneho rozpoctu
SR na spolufinancovanie;

vy pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalenddmeho roka, vy$ka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EUl  adtatneho rozpottu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak plénovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu zadina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
janudr, maximélna vy§ka zéalohovej platby sa vypocita na ziklade nasledujiceho

VZOIca:
Frorpott pocel coin onpoce
maximdlna _ 04 Projektuz ~ + (1 Mmes1acoy Projekiu z
vyska CoX L prostriedkov realizacie  JX1/b X prostriedkov
poskytnute zodpovedajtcich akt'mt zodpovedajiicich
j zalohove] podielu EUaSR Projekiu podielu EUaSR
platby na v prvom na
: kalendarmno :
spolufinancovani m roku spelufinancovani
e e

n — podet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujicom roku

b) Prvy roény rozpotet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo velPmi nizky

. celkova suma NFP/podet mesiacov realizécie Projektu pripadajuci na podet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie:

0,4 x cetkova suma NFP / celkovy potet mesiacov realizacie x 12

5.4 Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovd platbu priebezne zadtovavat na formuléri
Ziadosti o platbu (zdtovanie zélohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskdr do 6 mesiacov od diia aktivacie rozpoétového opatrenia, je Prijimatel
povinny zactovat minimalne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade
nezti&tovania tejto sumy alebo jej Sasti, je Prijimatel povinny najneskdr do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezatiovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tito Giastku zéroveti znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel poskytnut Prijimatelovi.

5.5 Prijimatel’ je povinny v rdmei zadtovania zalohovej platby podla predchadzajiceho
odseku tohto &lanku VZP uviest vysku Zerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpottove) klasifikacie.
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Spolu so Ziadostou o platbu (zii&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predioZit’ aj uétovné doklady — minimdlne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uétovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie actovného
dokladu Prijimatefom, tito je overend petiatkou a podpisom §tatutarneho organu
Prijimatefa. Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo
képiu overent pediatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
skuto&né uhradenie u&tovnych dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

Prijimatel je opravneny poZiadat' o d'alSiu zalohovi platbu najskdr sGlasne
s podanim Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeci
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aZ po
schvaleni predloZene] Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) Certifikatnym
organom.

V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba bola poskytnutd v maximalnej mozZnej
vyike, Poskytovatel’ moze poskytnit’ d’alsiu zalohovi platbu Prijimatelovi aZ vtedy,
ak stcet Certifikaénym orgénom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
stitasne vyka poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci OP Vyskum a
vyvoj z relevantnej &asti rozpoctu projektu.

V pripade, ak predchadzajuca zélohova platba nebola poskytnutd v maximdlne)
moz¥nej vyske, Prijimatel mdZe poZiadat' o d'aldiu zilohova platbu, ktorej vysku
tvori sidet sumy NFP schvalenej Certifikalnym organom a sumy rovnajlicej sa
rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zélohovej platby. Stlet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Casti
rozpodtu projektu. Po doplneni zélohovej platby na maximalnu hranicu mdze
Poskytovatel' poskytnit' d’al§iu zilohovi platbu Prijimatefovi za podmienok
stanovenych v predchiddzajiicom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d'alsia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezudtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vrétit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formuliri ,Oznédmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kazda daldiu zalohova platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto &lanku VZP pouZiji
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji a2 do ukondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel’ povinny zidtovat
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukondenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplni a spravou Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zdtovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opréavnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate!’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vylune vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoved4 za pravost, spravnost’ akompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Z¢ na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie
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finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni nicktorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

5.15 Poskytovatel je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 108372006 a glanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vypinenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil.
V pripade zistenia zdvaZznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

5.16 Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tito suma zaroveii
zodpoveda rozpo€tu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stuéet jednotlivich poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom U¢tovnom doklade. Overuje silad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a élanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na udet Prijimatela v lehote uréenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa podita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorudend tGplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za det doru¢enia Ziadosti o platbu sa povazuje defl registracic tplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

5.18 Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpeti Poskytovate!
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpodtu Prijimatela rozpoétovym
opatrenim.

5.19 Deii aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoltu potvrdzujiici Upravu rozpoctu
Prijimatela sa povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

5.20 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Doddvatelom Projektu vyluéne
v EUR.

5.21 Ak je Prijimatel’ zaroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym orgédnom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgénom auditu,
resp. inym organom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy tatutdrneho orgdnu potrebné
podFa tohto &lanku VZP mdZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platicb a refundicie

6.1 Poskytovatel’ zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d’alej aj ,platba)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V rameci systému
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zalohovych platieb sa poskytujl platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZiadosti o platbu (zadtovania
zdlohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovate!’ NFP na
zaklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskdr z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti oplatbu predkladd Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostava
u Prijimatel'a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

6.3 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou oplatbu aj vyhlasenic o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohovd platba

6.4 Prijimatel po zadat{ realizdcie aktivit Projektu predklada PoskytovateFovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizdcie rozpoliu Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu  prostriedkov EU adtdtneho rozpoftu SR na
spolufinancovanie.

Vyika maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rotny rozpocet Projektu je znamy

v pripade, ak planovand diska realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vydka zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo¢tu Projektu zodpovedajtcich podielu EU a $tatneho rozpottu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zadina v mesiaci januar kalendarneho roka, vy¥ka zalohovej platby
predstavuje maximélne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU adtitneho rozpottu SR na
spolufinancovanie;

- vypripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu zadina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vy$ka zalohovej platby sa vypogita na zaklade nasledujiceho

vzorca:
Frorpotet pocet rotn§ rospote
maximélna _ 0.4 Projektuz  + (12 es1acoy Projektu z
vySka Cox prostriedkov realizécie )xI/n x prostriedkov
poskytnute zodpovedajucich Pil;t'g(lttu zodpovedajicich
j zélohovej podielu EU a SR y pﬁv - podielu EU a SR
platby na . kalend4mo na .
spolufinancovani spolufinancovan
. m roku .

n — podet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledvjicom roku
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6.9

6.10

6.11

|y ey e g€ W g
-lZ288/7 2009

b) Prvy roény rozpodet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’'mi nizky

_ celkovad suma NFP/potet mesiacov realizcie Projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizicie Projektu v prvom roku jeho realizécie:

0,4 x celkova suma NFP / celkovy podet mesiacoy realizacie x 12

Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebeZne zidtovavat' na formuléri
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskér do 6 mesiacov odo dfia aktivacie rozpottového opatrenia, je Prijimatel
povinny zadtovat minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezadtovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatelovi sumu neziftovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tuto Siastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rAmei ziCtovania zélohovej platby podl'a predchadzajiiceho
odseku tohto &lanku VZP uviest vy$ku &erpania poskytnut¢ho NFP, a to podla
rozpodtovej klasifikécie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zictovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny
predloZif aj Gétovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
fakttry, pripadne dokladu rovnocennej dokazne; hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu
uitovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie Gétovného
dokladu Prijimatefom, tato je overend petiatkou a podpisom §tatutarneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis zbankového u&tu (original alebo
kopiu overenii petiatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici
skuto&né uhradenie ti&tovnych dokladov Dodévatelovi Projektu.

Prijimatel je opravneny poZiadal' o dalsiu zélohovii platbu najskor sicasne
s podanim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeci
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohove) platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zigtovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba bola poskytnuta v maximalnej moznej
vyike, Poskytovatel mdZe poskytnut dalgiu zdlohovu platbu Prijimatelovi aZ
vtedy, ak sudet Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu
3000 €, a sitasne vyika poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v rmci
OP Vyskum a vyvoj z relevantnej asti rozpodtu projektu.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
mo?nej vyske, Prijimatel moZe poZiadat' o dalgiu zalohovi platbu, ktorej vysku
tvori sidet sumy NFP schvalenej Certifikatnym orginom a sumy rovnajlice] sa
rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnute
zalohovej platby. Suget tychto prosttiedkov, a teda vy¥ka poskytnutej zlohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v rémei OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Casti
rozpoétu projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximélnu hranicu mbZe
Poskytovatel poskytnit daldiu zélohovi platbu Prijimatefovi za podmienok
stanovenych v predchddzajicom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’aliia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezudtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi,
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a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

6.12 Na kazdu d’al3iu zalohovi platbu sa odseky 6.4 — 6.11 tohto Clanku VZP pouziju
primerane.

6.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do ukonéenia realizécie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zd¢tovat
cely zostatok NFP, ato najneskdér do 3 mesiacov od ukoncenia realizécie aktivit
Projektu.

Refunddcia

6.14 Vramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankového Gétu (origindl alebo képiu
overeni petiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyZiadat’ od Prijimatela aj vy$8i polet prisluinych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel’. V pripade predloZenia képie Gétovnych dokladov, musi byt kopia
overend pediatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatel’a.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Gplnu aspriavnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zuétovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
PoskytovatePom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladangch Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost’ akompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu d6jde k wvyplateniu platby, pdjde o porudenie
finanénej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoltovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

6.17 Poskytovatel' je povinny vykonat’ overenie podla €lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 a¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostéva Z overenia formé}nej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych dajov
v stanovenej lehote, Poskytovate! Ziadost' o platbu zamietne.

6.18 V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost aktuélnost’ aneprekryvame sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, &¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda Gdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a i tito suma zaroveil
zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri overovani matematickej sprivnosti sa overuje
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6.20

6.21

6.22

6.23

6.24

ST TT
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, silet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli
vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na uéet Prijimatel’a v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruéena Gplnd a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi. Za
deti dorugenia Ziadosti o platbu sa povaXuje defi registracie (plnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Deii aktivacie eviden¢ného listu prav rozpottu (ELUR) potvrdzujici dpravu
rozpodtu Prijimatel’a sa povaZuje za deil Eerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat' opravnené
vydavky Dodévatefom Projektu vyluéne v EUR. V rdmei systému refundicie mdze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, %e Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prisluiné G&tovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatefom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo&itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatefom v EUR na
utet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gcet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, priCom uctovny rozdiel v G¢tovnictve
Prijimatela medzi sumou v defl zaitovania zavizku vodi Dodévatel'ovi Projektu a
sumou v defi Uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Ak je Prijimatel’ zarovefi aj riadiacim orgdnom, sprosiredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu,
resp. inym organom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéaciu
$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy §tatutarneho orgénu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP médZu byt’ nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

. Platby realizované vylufne systémom refunddicie pre vietkych Prijimatel'ov zo
vietkych fondov

7.1

Poskytovatel’ zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®)
systémom refundacie, pri¢om Prijimatel’ je povinny vhradit’ vydavky Dodéavatelom
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8
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Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomermnej vyske k cetkovym opravnenym vydavkom,

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby systémom refundéacie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatefovi. Ziadost o platbu musi byl v sulade s rozpottom Projektu
a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden origindl zostiva
u Prijimatela a druhy origindl Prijimatela predklada Poskytovatefovi. Prijimatel
vramei formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimate! je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty avypis zbankového Gtu (original alebo kdpiu overeni pefiatkou a
podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originilu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia képie w&tovnych dokladov, musi byt’ koépia overend peliatkou a
podpisom §tatutarneho organu Prijimatel’a.

V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finannej medzery, je ticto Prijimatel povinny uhradzat Dodévatelom
Projektu pomerne zkazdého GEtovného dokladu podla pomeru stanoveného
v &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
tiplni1 a spravnu Ziadost o platbu, a to a% v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikanym organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisiuSnej platby
vznika len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprvnost akompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zdklade nepravych alebo nesprévnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie
finanénej discipliny vzmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. orozpottovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
& 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rdmci overenia formalne) spravnostl je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych ddajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V rdmei overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost),
opravnenost’, spravnost aktuélnost’ aneprekryvame sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a i tito suma zdrovehi
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zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri overovani matematicke; spravnosti sa overuje
spravnost’ tdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, siet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravaymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel overenie na
mieste podla lanku 12 VZP.

7.9 Ak Prijimatelovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli
vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na et Prijimatela v lehote urdenej v Systéme
finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pogita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudena 1iplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
deti dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje defi registrdcie Gplnej a sprdvnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

7.10 Deit pripisania platby na G¢et Prijimatel'a sa povaZuje za def Cerpania NFP, resp.
jeho &asti.

7.11 V pripade, 7e Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v ingj mene ako
EUR, prislusné Gétovné doklady vystavené DodavateFom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z i¢tu zriaden¢ho Prijimatelom v EUR na
tiget Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z (¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znd3a Prijimatel’, pri€om uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatela medzi sumou v defi zai¢tovania zévizku voti Dodéavatelovi Projektu a
sumou v deft uhrady zaviizku Dodévatefovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

V pripade $tidtnych rozpodtovych organizicii odsek 7.10znie:

7.10Deft aktivacie evidenéného listu dprav rozpoétu potvrdzujuci Gpravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade $tatnych rozpoétovych organizicii sa doplni odsek 7.12:

7.12 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10 realizuje Poskytovatel' zabezpeCenim
Gipravy limitov vydavkov rozpottu Prijimatel’a rozpogtovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentéciu k Projektu do 31.12.2021 ado tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastant skuto&nosti uvedené v ¢ldnku 90 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 o &as trvania tychto skutonosti.
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ITMS kéd Projektu:26260120010

Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

1. Véeobecné informacie o Projekte
jekdu:” 77 Technicka pomoc pre OP VaV, Ciel' Konvergencia, Prioritna téma 86
| zarok 2010
‘| 26260120010
| Operaény program Vyskum a vyvoj
prostriedky EU a spolufinancovanie $tatneho rozpottu
Prioritna os 6 - Technicka pomoc pre ciel Konvergencia
icka pomog pre ciel Konvergencia

Pm]ek%uc{eolll;s)ovychvydavkov T _Fdrr_‘ﬁq ﬁnancovaﬂié..:f:' Co
86 - Hodnotenle a Stddie; 100 01 — Nenavratné pomoc

informéacie a komunikacia

o oydaikov Projektu (%)

17 - verejna sprava 100 00 - Neuplatiuje sa

2. Miesto realizacie Projektu

SK02 — Zapadné Slovensko
SK03 - Stredné Slovensko
SK04 - Viychodné Slovensko
SK021 - Trnavsky kraj
SK022 - Trentiansky kraj
SK023 - Nitriansky kraj
SKO031 - Zilinsky kraj

SK032 - Banskobystricky kraj
SK041 — Presovsky kraj
SK042 — Kodicky kraj

3. Ciele Projektu
: Zabezpedenie implementacie OP VaV v sulade s poZiadavkami kiadenymi
na riadenie, implementaciu, monitorovanie, vyhodnocovanie operatného
programu.
| zabezpetenie podpory informovania a publicity OP VaV




4. Meratel’ne ukazovatele Projektu

2Re/ 7009

_ Nézov ukazovatera _ . | ehgml?a Wﬂ;ﬁii‘:\'a Rf:_)k' Pﬁmﬁga_ Rok
Pocet skolem a prezentacu pre poCet 0 2010 1 2010

#iadatelov o poskytnutie pomoci a

prijimatefov

. ) o poCet 0 2010 110000 | 2010

Poget poskytnutych elektronickych

siuzieb
5 Aktwuty a prlspevok aktlwt k vysledkom Projektu

. : AV & meratetny. ukazovate! vystedk - Merna . Pofet -

: Nézov aktlwty ; abata e oyukgzovatefav{tzgikﬂ)  jednotka "jedr?gﬁek-. .
ktIVIW'(ﬂSiO/néZOV)- T T : ey AT P '
Aktivita 1 — informovanie a publlmta Podet ékotenl a prezentacn pre
OP VaV siadatefov o poskytnutie pomocia | pocet 1

prijimatelov
6. Casovy ramec reallzacle PrOJektu
oo | Zadiatok r lizacie aktivity. {MMIRRRR) Ukongenie realizacie aktwnty T
(MM]RRRR)
Akt|wta1 informovanie a publicita | 01.01.2010 31.12.2010
QP vaV
“Padporné aktivity - . - ' T [
Riadenie projektu 01.01.2010 31.12.2010
Publicita a informovanost 01.01.2010 31.12.2010
7. Rozpodet projektu
ERE T T L S s ravneneé vydav Neo ravinené vydavky | Celkové vydavk
~-Op v?veEUR{ g WEUR) 1 pr'd:;ktﬁ WEUR) . Nazse ak“"‘“’
Aktwnta 1-
10 450,00 0,00 10 450,00 informovanie a
publicita OP VaV
Aktivita 1 -
34 070,00 0,00 34 070,00 informovanie a
publicita OP VaV
. Aktivita 1 -
7 300,00 0,00 7 300,00 informovanie a
publicita OP VaV
Aktivita 1 -
332 405,50 0,00 33240550 | informovanie a
publicita OP VaV
384 225,50 0,00 384 225,50




8. Rozpocet realizacie jgdnot_l_ivry"phr aktivit

_d‘uzggf‘Z[lB;@

T vf;a‘ﬂ:"é Vydavk celkovo ]
(VEUR) LER
384 225 50 0,00 384 225,50
0,00 0,00 0.00
0,00 0,00 0.00
RS 0,00 384 225 50
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